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Camynn Mapuwiak

[yoenb

[og n3pnaHua: 1968 r.

N3paTtenb: XygoXecTBeHHas nutepartypa

Ha CBETE CTapyLLKa
CnOKOMHO Xuna,
Cyxapukn ena

A kodbe nuna.

Version de la décennie 70...

En ce monde vivait
Une vieille dame

Qui aimait les bonbons
Et buvait du café.

I/I6blﬂ Yy CTapyLLKU
[TopoaucTein rnec,
KocmaTtble yuu

A cTpumxeHbIn HOC.

d
Elle avait un beau chien,
Aux oreilles frisées
Et au nez bien rasé.




CTapyLLIKa ckasana:
- OTKpOto byhet

A KOCTOYKY

[lyoento

[lam Ha obepn.

La vieille dame dit:

- J'ouvre le buffet

Et au caniche vais donner
Petit os aronger.

Hou,xou,MT K BydeTy,
Ha nonky rnagur,

Elle va au buffet
Et jette un oeil au fond.

A nyaenb

Ha éntoae
B bydete cuaur.

Mais c’est le caniche,
Sur un plat endormi !




O,D,Ha>l<,£l,bl I/ICKana cTapyLuKka
Crapyuika YeTblpHaauaTb OHEWN,
OTnpaBunacs B Jiec.

Un jour,

La vieille dame La vieille dame le cherche
Part en forét. Pendant quatorze jours,
Hpmxo,qm obpaTtHo, A nygenb

A nygenb ncyes. [1To KOMHaTe

Beran 3a Hen.

Une fois revenue, Quand de piece en piece
Caniche a disparu. le caniche la poursuit.




CTapyLUKa Ha rpsigke CTapyLLIKa oexnT
[lonona ropox. 1 30BET JOKTOPOB.

La vieille dame

Au potager 1_‘.oa vieille dame court
Plante ses petits pois. Appeler les secours.
le/IXO,lJ,I/IT c paboThl, Hpmxoum obpartHo,

A nygenb n3gox. A nyoenb 300pOB.

Elle revient du travail, Mais pas méme arrives,

Le caniche est creve. Voila le chien sauvé.




Ho CKOJTb3KOM TPOMUHKE CTaprJKa BAPUMNPbLIKKY,
B meTernb n Mmopo3
CnyckarTCs C ropKu
CtapyLika 1 nec.

Par un sentier glissant,
Dans la neige et la glace
Vont la vieille et le chien. La vieille dame en sautillant,

CTaprJKa B KarnoLuax, A nec - KyBblpKoOM!
A nec - 6ocnkom.

La vieille dame est en sabots,
Et le chien va nu-pattes. Le chien ala culbute!




Ho ynuue

Kypuua
BoauTt ubinnar.
LlbinnaTa TUXOHBKO

[nwaT n CBUCTHAT.

En chemin ils croisent

Une poule et ses poussins.

Les poussins doucement
piaillent et sifflotent.

Homqancg BOOrOHKY
3a Kypuuen nec,

Le chien poursuit
la poule,

A Kypuua nygens
KntoHyrna B HoC.

Mais la poule

Lui picore le nez.




CTapyLUKa n nygens
CmoTpenu
B okHo,

La vieille dame et le chien
Regardent par la fenétre.

Ho ckopo Ha ynuue
CTano TeMHo.

Mais dehors bientot
Vient la nuit.

CTapyLUKa cnpocuna:
- Y10 penatb, Moun nec?

La vieille dame demande:
- Que faire, mon chien?

A nyoenb nogyman
A cnnyku npuHec.

Réflexion faite,
Le caniche rapporte
Les allumettes.




CMOTaJ'Ia cTapyLuka
Knybok ons 4ynok,

La vieille dame dévide
Une pelote pour se faire
Des bas.

A nyaenb TUXOHBbKO
Kny6ok yBOSIOK.

Et le caniche en douce
Pourchasse la pelote.

Ber OEHb No KBapTupe
Katan ga katan,
CtapyLwKy onyTan,

KoTta obmoTarn.

Le jour entier

A travers la maison
Il vient et va,
Entortillant la vieille dame . . AT
Et de méme le chat. = o oMl




CTaprJKe B nogapok I[osoana CTapyLuKa,
[Mpncnann KopenHuk,

La vieille dame

a en cadeau La vieille dame est
Une cafetiere, Contente,

A nyaento - NNeTky A nygenb He pag
A MmeaHbIN OLLENHUK. A npocut nogapku

OTI'IpaBMTb Ha3aj.

Mais pas du tout le chien,

Le chien une cravache Qui demande aux cadeaux
Et un collier de fer. De repartir au loin.







En neuf petits episodes, I'amitie
d’'une vieille dame et d’'un caniche.






